STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER PISTOL, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 2-1/8 (5.4cm) Thread: 17
caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420121

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806110298

Item details

Made in USA

—_—

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER PISTOL, 3 PACK
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem sicheren Umgang und der Verwendung von Werkzeugen zur Reinigung von
Feuerwaffen vertraut bist.

Halte die Birsten immer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor jeder Verwendung.

Verwende die Bursten nur fir den vorgesehenen Zweck, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du Mangel oder UnregelméaRigkeiten im Produkt bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Bore Brushes in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln zu
vermeiden.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du
Reinigungsprodukte verwendest.

Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schéaden an der Biirste oder der Feuerwaffe
zu verhindern.

® Benutze die Bursten nicht auf hei3en Oberflachen oder wenn sie erhitzt sind.
® Bewahre die Birsten an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Schaden zu vermeiden und ihre Integritat zu

erhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Auswabhl der richtigen Biirste:

® Wahle die passende Kaliberbirste fiir deine Feuerwaffe aus. Dieses Produkt ist fir Feuerwaffen im
Kaliber 22 (.223.224) ausgelegt.

Befestigung der Biirste:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsstab mit einer kompatiblen Gewindegrof3e (17 Kaliber
540 Gewinde fur die 17 Kaliber Birsten und 832 Gewinde fur alle anderen).

Reinigungsverfahren:

® Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Birste auf.

® Fihre die Burste in den Lauf der Feuerwaffe ein und stelle sicher, dass sie vollstandig sitzt.

® Schiebe die Burste sanft durch den Lauf, indem du eine gleichméRige, stetige Bewegung verwendest.
Vermeide UberméaRige Kraft.

* Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhangig vom Grad der Verunreinigung.

Nach der Reinigung:
® Entferne nach der Reinigung die Burste und reinige sie mit Losungsmittel, um Ruckstande zu

entfernen.
® |ass die Burste vollstandig trocknen, bevor du sie aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen



* Entsorge abgenutzte oder beschadigte Birsten verantwortungsbewusst. Uberpriife die lokalen Vorschriften
zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien und Werkzeugen.

® Entsorge die Bursten nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie mit geféahrlichen Materialien kontaminiert
sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit
deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen
Behodrden meldest.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit deinen STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES gewaéhrleisten. Danke, dass
du Sicherheit bei deinen Wartungspraktiken fir Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this document carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and usage of firearm cleaning tools.
Always keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the brushes for wear and damage before each use.

Use the brushes only for their intended purpose to avoid accidents and injuries.

If you notice any defects or irregularities in the product, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the bore brushes in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning agents.
® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when

using cleaning products.

® Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the brush or firearm.
® Do not use the brushes on hot surfaces or when they are heated.
® Store the brushes in a dry, safe place to prevent damage and maintain their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Selecting the Right Brush:

® Choose the appropriate caliber brush for your firearm. This product is designed for 22 caliber (.223.224)
firearms.

Attaching the Brush:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Attach the bore brush to a cleaning rod with a compatible thread size (17 caliber 540 thread for the 17
caliber brushes, and 832 thread for all others).

Cleaning Procedure:

Apply a suitable cleaning solvent to the brush.

Insert the brush into the barrel of the firearm, ensuring it is fully seated.

Gently push the brush through the barrel, using a smooth, steady motion. Avoid excessive force.
Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling.

PostCleaning Care:

® After cleaning, remove the brush and clean it with solvent to remove any residue.
® Allow the brush to dry completely before storing it.

Disposal Instructions

Dispose of any worn or damaged brushes responsibly. Check local regulations for disposal of cleaning
materials and tools.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the contact information provided with
your purchase. Ensure that you report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Thank you for prioritizing safety in your firearm
maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON DE MANO ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE MANO ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento con atencion antes de usar los cepillos de cafién.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el manejo seguro y el uso de herramientas de limpieza de armas de
fuego.

Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los cepillos en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.

Utiliza los cepillos solo para su propdsito previsto para evitar accidentes y lesiones.

Si notas algun defecto o irregularidad en el producto, interrumpe su uso de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza los cepillos en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de cualquier agente de limpieza.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al utilizar
productos de limpieza.

® Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafos al cepillo o al arma de fuego.

® No utilices los cepillos sobre superficies calientes o cuando estén calientes.

® Almacena los cepillos en un lugar seco y seguro para prevenir dafios y mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Seleccionar el Cepillo Adecuado:

® Elige el cepillo de calibre apropiado para tu arma de fuego. Este producto esta disefiado para armas de
fuego de calibre 22 (.223.224).

2. Conectar el Cepillo:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Conecta el cepillo de cafién a una varilla de limpieza con un tamafio de rosca compatible (rosca 540
para cepillos de calibre 17, y 832 para todos los demas).

3. Procedimiento de Limpieza:

® Aplica un disolvente de limpieza adecuado al cepillo.

® |Inserta el cepillo en el cafién del arma de fuego, asegurandote de que esté completamente asentado.

®* Empuja suavemente el cepillo a través del cafion, utilizando un movimiento suave y constante. Evita la
fuerza excesiva.

® Repite el proceso segln sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

4. Cuidado Posterior a la Limpieza:

® Después de limpiar, retira el cepillo y limpialo con disolvente para eliminar cualquier residuo.
® Deja que el cepillo se seque completamente antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier cepillo desgastado o dafiado de manera responsable. Consulta las regulaciones locales
para la eliminacion de materiales y herramientas de limpieza.
® No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estadn contaminados con materiales peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada con tu compra. Asegurate de reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades

correspondientes.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tus CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE MANO ESTANDAR. Gracias por priorizar la seguridad en
tus practicas de mantenimiento de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD de BROWNELLS. Ce
guide fournit d'importantes instructions de sécurité et des lignes directrices pour assurer une utilisation sire et
efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous d'étre familiarisé avec la manipulation et I'utilisation slres des outils de nettoyage d'armes a feu.
Gardez toujours les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les brosses pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.

Utilisez les brosses uniquement pour leur usage prévu afin d'éviter les accidents et les blessures.

Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités dans le produit, cessez immédiatement de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les brosses dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de tout agent de nettoyage.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de I'utilisation de produits de nettoyage.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages a la brosse ou a I'arme a
feu.

Ne pas utiliser les brosses sur des surfaces chaudes ou lorsqu'elles sont chauffées.

Rangez les brosses dans un endroit sec et slr pour éviter les dommages et maintenir leur intégrité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Sélection de la Bonne Brosse :

® Choisissez la brosse de calibre approprié pour votre arme a feu. Ce produit est congu pour les armes
de calibre 22 (.223.224).

Fixation de la Brosse :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Fixez la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage avec une taille de filetage compatible (filetage
540 pour les brosses de calibre 17, et 832 pour toutes les autres).

Procédure de Nettoyage :

* Appliguez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse.
Insérez la brosse dans le canon de I'arme a feu, en vous assurant qu'elle est complétement en place.
Poussez doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier. Evitez la
force excessive.

® Répétez le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

Entretien Aprés Nettoyage :

® Apres le nettoyage, retirez la brosse et nettoyezla avec du solvant pour enlever tout résidu.
® | aissez la brosse sécher complétement avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

Eliminez toute brosse usée ou endommagée de maniére responsable. Vérifiez les réglementations locales
pour I'élimination des matériaux et outils de nettoyage.

Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des matériaux
dangereux.



Conclusion

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre
et efficace avec vos BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD. Merci de prioriser la
sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle corrette modalita di gestione e utilizzo degli strumenti per la pulizia
delle armi da fuoco.

Tieni sempre le spazzole lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le spazzole per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Utilizza le spazzole solo per il loro scopo previsto per evitare incidenti e infortuni.

Se noti difetti o irregolarita nel prodotto, interrompi immediatamente I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le spazzole in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di agenti di pulizia.
Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come guanti e occhiali protettivi,
guando utilizzi prodotti per la pulizia.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola o all'arma.
Non utilizzare le spazzole su superfici calde o quando sono riscaldate.
® Conserva le spazzole in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni e mantenere la loro integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Selezione della Spazzola Giusta:

® Scegli la spazzola di calibro appropriato per la tua arma da fuoco. Questo prodotto & progettato per
armi da fuoco di calibro 22 (.223.224).

2. Fissaggio della Spazzola:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Fissa la spazzola per canne a un'asta di pulizia con una dimensione di filettatura compatibile (filettatura
540 per le spazzole di calibro 17, e filettatura 832 per tutte le altre).

3. Procedura di Pulizia:

® Applica un solvente per la pulizia adeguato sulla spazzola.
Inserisci la spazzola nel cannone dell'arma da fuoco, assicurandoti che sia completamente inserita.

® Spingi delicatamente la spazzola attraverso il cannone, utilizzando un movimento regolare e costante.
Evita forze eccessive.

® Ripeti il processo se necessario, a seconda del livello di incrostazione.

4. Cura PostPulizia:

® Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e puliscila con solvente per rimuovere eventuali residui.
® | ascia asciugare completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci responsabilmente qualsiasi spazzola usurata o danneggiata. Controlla le normative locali per lo
smaltimento di materiali e strumenti di pulizia.
®* Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se sono contaminate da materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto. Assicurati di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle
autorita competenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di pulizia sicura ed efficace con
le tue SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza
nelle tue pratiche di manutenzione delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
NYLONOWYCH STANDARD LINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK DO LUF NYLONOWYCH STANDARD LINE od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem szczotek do lufy.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego obchodzenia sie z harzedziami do czyszczenia broni palnej.
Zawsze przechowuj szczotki z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Uzywaj szczotek tylko do ich zamierzonego celu, aby uniknaé¢ wypadkoéw i obrazen.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowos$ci w produkcie, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj szczotek w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikng¢ wdychania jakichkolwiek srodkéw
czyszczacych.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas
uzywania produktéw czyszczacych.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ szczotki ani broni palnej.

® Nie uzywaj szczotek na goracych powierzchniach ani gdy sa rozgrzane.

® Przechowuj szczotki w suchym, bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu i zachowac ich integralnosc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniej szczotki:

®* Wybierz szczotke o odpowiednim kalibrze do swojej broni palnej. Ten produkt jest zaprojektowany do
broni kal. 22 (.223.224).

2. Mocowanie szczotki:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Przymocuj szczotke do preta czyszczacego z odpowiednim rozmiarem gwintu (gwint 540 dla szczotek
kal. 17 oraz 832 dla pozostatych).

3. Procedura czyszczenia:

Natdéz odpowiedni Srodek czyszczacy na szczotke.

W16z szczotke do lufy broni palnej, upewniajac sie, ze jest catkowicie osadzona.

Delikatnie pchnij szczotke przez lufe, uzywajac ptynnego, statego ruchu. Unikaj nadmiernej sity.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zaleznosci od stopnia zabrudzenia.

4. Pielegnacja po czyszczeniu:

® Po czyszczeniu wyjmij szczotke i oczys€ ja za pomocg srodka czyszczacego, aby usungé resztki.
® Pozwdl szczotce catkowicie wyschnac¢ przed jej przechowaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® (QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich zuzytych lub uszkodzonych szczotek. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace utylizacji materialéw czyszczacych i narzedzi.

® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami
niebezpiecznymi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przy zakupie. Upewnij sie, ze zgtaszasz wszelkie niebezpieczne
produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie czyszczenia z uzyciem SZCZOTEK DO LUF NYLONOWYCH STANDARD LINE. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach konserwacji broni palne;j.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. TAma opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseiden puhdistustytkalujen turvallisen k&sittelyn ja kayton.
Pida harjat aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat sdanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttda.
Kéayta harjoja vain niiden tarkoitukseen, jotta valtat onnettomuudet ja vammat.

Jos huomaat tuotteen virheita tai epaséaannollisyyksia, lopeta kaytto heti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

® Kayta boreharjoja hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta véltat puhdistusaineiden hengittamisen.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineité ja suojalaseja, puhdistustuotteita
kayttaessasi.

® Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita harjaa tai asetta.

* Al4 kayta harjoja kuumilla pinnoilla tai kun ne ovat kuumia.

® Sailyta harjat kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estadmiseksi ja niiden eheyden yllapitamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Oikean harjan valinta:

® Valitse oikean kaliiperin harja aseellesi. TAma tuote on suunniteltu 22 kaliiperin (.223.224) aseille.
2. Harjan Kiinnittaminen:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen, jossa on yhteensopiva kierre (17 kaliiperin 540 kierre 17 kaliiperin

harjoille ja 832 kierre muille).

3. Puhdistusmenettely:

® | evitd sopivaa puhdistussuojaa harjaan.

® Aseta harja aseen piippuun varmistaen, ettd se on taysin paikoillaan.

® Tyonna harjaa varovasti piipun lapi kayttden tasaista liiketta. Valta liiallista voimaa.

® Toista prosessi tarpeen mukaan riippuen saastumisen tasosta.

4. Puhdistuksen jalkeinen hoito:

® Puhdistuksen jalkeen poista harja ja puhdista se liuottimella, jotta kaikki jaaméat poistuvat.
® Anna harjan kuivua taysin ennen sen sailyttdmista.

Havitysohjeet
® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet harjat vastuullisesti. Tarkista paikalliset sddddkset puhdistusaineiden ja

tydkalujen havittamisesta.
* Ala havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita timén tuotteen kaytosta, viittaa oston yhteydessé annettuihin
yhteystietoihin. Varmista, etté ilmoitat kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteesi kanssa. Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden etusijalle
aseesi huoltokaytanndgissa.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna
produkt. Véanligen las detta dokument noggrant innan du anvénder borstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med saker hantering och anvandning av verktyg for rengéring av skjutvapen.
Hall alltid borstarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna for slitage och skador fére varje anvandning.

Anvand borstarna endast for sitt avsedda syfte for att undvika olyckor och skador.

Om du marker nagra defekter eller oegentligheter i produkten, sluta anvanda den omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand borstarna i ett val ventilerat omrade for att undvika inandning av rengdéringsmedel.
® Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom handskar och skyddsglasdgon, nar du anvander

rengoringsprodukter.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengdring for att férhindra skador pa borsten eller skjutvapnet.
® Anvand inte borstarna pa heta ytor eller nar de ar uppvarmda.
® Forvara borstarna pa en torr och saker plats for att forhindra skador och bevara deras integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Val av rétt borste:

® Valj den lampliga kalibern for ditt skjutvapen. Denna produkt ar avsedd for 22 kaliber (.223.224)
skjutvapen.

Fasta borsten:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Fast borren pa en rengoringsstav med en kompatibel gangstorlek (17 kaliber 540 ganga for 17 kaliber
borstar, och 832 ganga for alla andra).

Rengdringsprocedur:

® Applicera ett lampligt rengoringsmedel pa borsten.

® Satt in borsten i pipan pa skjutvapnet och se till att den sitter helt.

® Tryck forsiktigt borsten genom pipan med en jamn och stadig rérelse. Undvik dverdriven kraft.
® Upprepa processen vid behov, beroende pa nivan av smuts.

Efter rengéring:

® Ta bort borsten efter reng6ring och rengdr den med rengéringsmedel for att ta bort eventuella rester.
® Lat borsten torka helt innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella slitna eller skadade borstar pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala bestammelser for
avfallshantering av rengdringsmaterial och verktyg.
Kasta inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer ditt kop. Se till att rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda

myndigheter.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv
rengoringsupplevelse med dina STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar
sakerhet i dina rutiner for underhall av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento navod poskytuje dllezité bezpecénostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim Stétcl si prosim tento dokument dlikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate bezpelné zachazeni a pouZivani nastrojd na Cisténi zbrani.

Vzdy uchovavejte Stétce mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Stétce na opotfebeni a poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte Stétce pouze k jejich zamySlenému Gcelu, abyste se vyhnuli nehodam a zranénim.
Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti v produktu, okamzité pfestante pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte bore Stétce v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli inhalaci Gisticich prostiedkd.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi pouzivani
disticich produkt.

® Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi CiSténi, abyste predesli poSkozeni Stétce nebo zbrané.

®* Nepouzivejte Stétce na horkych povrsich nebo kdyz jsou zahfaté.

® Skladujte Stétce na suchém a bezpecném misté, abyste pfedesli poSkozeni a udrzeli jejich integritu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybér spravného Stétce:

® Vyberte vhodny kalibr Stétce pro vasi zbrafi. Tento produkt je ur€en pro zbrané réze 22 kalibr
(.223.224).

s MW

2. P¥ipojeni Stétce:

® Ujistéte se, Zze zbran je vybita a sméfuje bezpe€nym smérem.
® Pripojte bore Stétec k Cistici tyCi s kompatibilni velikosti zavitu (17 raZze 540 zavit pro 17 raZove Stétce a
832 zAavit pro ostatni).

3. Postup cisténi:

® Naneste vhodny Cistici prostfedek na Stétec.

® Vlozte Stétec do hlavné zbrang, ujistéte se, Ze je plné zasunuty.

* Jemné posunte Stétec hlavni, pomoci hladkého, stédlého pohybu. Vyhnéte se nadmérné sile.
® Opakujte proces podle potfeby, v zavislosti na Urovni znecisténi.

4. Udrzba po &isténi:

® Po CiSténi odstrarite Stétec a vyCistéte ho Cisticim prostfedkem, abyste odstranili zbytky.
® Nechte Stétec zcela oschnout pred ulozenim.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se jakychkoli opotifebovanych nebo poskozenych $tétcl odpovédné. Zkontrolujte mistni predpisy pro
likvidaci Cisticich materiald a nastrojd.
®* Nepokladejte Stétce do bézného domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpecnymi materiély.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu, prosim, odkazujte na kontaktni
informace poskytnuté pfi vaSem nakupu. Ujistéte se, zZe hlasite jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody
prislusnym Gfaddm.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci miZete zajistit bezpedéné a efektivni isténi s vasimi

STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Dékujeme, Ze davate prednost bezpe€nosti pfi adrzbe
vasi zbrane.



